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TAMOGATOI OKIRAT

A Bethlen Gabor Alapkezel6 Zrt. (székhelye: 1016 Budapest, Gellérthegy utca 30-32., adoszama: 23300576-2-41,
pénzforgalmi szamlaszam: HU50 10032000-00303200-00000000, képviseli: Erdélyi Rudolf Zalan vezérigazgatd), mint
tdmogato (a tovabbiakban: Tamogaté),

Szinnyei J6zsef Konyvtar Komarom (KniZnica J6zsefa Szinnyeiho v Komdrne), székhelye: 94533 Komarom,
Edtvds utca 35, Szlovakia (94533 Komarno, Ul. E6tvosa 35, Slovensko), adészama: 2021450904, képviseli: Fabd Maria
(Fabdova Méria), mint kedvezményezett (a tovabbiakban: Kedvezményezett) részére tdmogatast nyujt az alabbiak
szerint:

Magyarorszag Alaptorvényének D) cikke szerint Magyarorszag felel6sséget visel a hatarain kivil él6 magyarok
sorsaért, és elémozditja egyuttmiikodésiiket egyméssal és Magyarorszaggal. Erre tekintettel a Tamogaté kijelenti,
hogy a jelen tAmogatoi okirat kiemelt célja a hataron tuli magyarsagnak a szUl&foldjén vald - egyeni és kdzosségi -
boldoguldsa, anyagi és szellemi gyarapodéasa, nyelvének és kultirdjdnak megérzése és tovabbfejlesztése, az
anyaorszaggal valo és egymas kozotti sokoldall kapcsolatanak fenntartdsa €s erdsitése érdekeben tamogatasok
nyujtasa.

1. A tdmogatasi jogviszony targya

Tamogatd a Magyarorszag 2021. évi kozponti kéltségvetésérdl szold 2020. évi XC. torvény 1. melléklet LXV. Bethlen
Gébor Alap fejezet, 4. Nemzetpolitikal célt tdmogatasok cim el&iranyzata terhére a 2.1. pontban meghatarozott
vissza nem térftendd tdmogatast nyljtja a Kedvezményezett részére az allamhaztartasrdl szol6 2011. évi CXCV.
torvényben (a tovabbiakban: Aht.) és az allamhéaztartasrél sz6l6 tdrvény végrehajtasarol szolé 368/2011. (XII. 31.)
Korm. rendeletben (a tovabbiakban: Avr.), a jelen tdmogatéi okiratban és ,A hataron tdli magyarsaggal kapcsolatos

egyes tamogatasokra vonatkozé Altaldnos Szerz6dési Feltételek”-ben (a tovabbiakban: Altaldnos Szerzédési
Feltételek) meghatarozottak szerint,

2. A témogatas célja, Osszege, rendelkezésre bocsétasa

2.1, A Tamogatd a Kedvezményezett részére a Bethlen Gabor Alap Bizottsdganak 71/2021. (09.29.) szamu
hatarozata alapjan 300 000 Ft, azaz haromszdzezer forint vissza nem téritend6 tamogatast nyujt ,,A Nemzeti
Ujrakezdés Program kulturalis céli tevékenységeinek tamogatasa” tdmogatasi cél (a tovabbiakban: tdmogatott
tevékenység) megvaldsitasa érdekében,

2.2. Atadmogatas kormanyzati funkciészama: 086010

2.3, Tamogatasi intenzitas: 100%

2.4. Tamogatod a tdmogatast tdmogatasi elélegként, egy dsszegben, a tAmogatasi jogviszony létrejéttétdl szamitott
15 napon bellll atutalja a Kedvezményezett Statna pokladnica éltal vezetett SK02 8180 0000 0070 0031 1177 szdmu
fizetési szamldjara.

2.5. Az utalas devizaneme: EUR

3. A tamogatott tevékenység megvaldsitasa, a tamogatas felhasznalasa

3.1. A Kedvezményezett kiteles a tdmogatott tevékenységet a vonatkozd jogszabalyoknak és az Altalanos
Szerzédési Feltételeknek megfelelden, kell6-alapossaggal, hatékonysaggal és gondossaggal megvalositani.

3.2. Atdmogatott tevékenység megvaldsitasi idészaka:

3.2.1. megvalositas kezdete: 2021.07.01.
3.2.2. megvaldsitas vége: 2021.12.31.
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4. A tamogatas elszamolasa
4.1. A Kedvezményezettet az igénybe velt timogatéasra vonatkozdan beszamoldsi kdtelezettség terheli.

A tamogatds igénybevétele utolagos elszamolasi kitelezettséggel térténik.
A tdmogatés elszamolasi hatarideje: 2022.01.30.

4.2. A beszdmoldnak részletes szakmai beszamol6t és tételes pénziigyi elszamolast kell tartalmaznia.
5. Biztositékra vonatkozé rendelkezések, mellékkotelezettségek

Tamogaté az Aht. 50/A. §-aban meghatarozott biztositékadasi kotelezettségtdl a hataron tdli kéltségvetési
tamogatasok sajatos szabalyairdl sz616 98/2012. (V. 15.) Korm. rendelet 3. § (1b) bekezdése alapjan eltekint.

6. Zard rendelkezések

6.1. A Kedvezményezett koteles
a) a kiadvanyain, honlapjan és a tamogatott tevékenységgel kapcsolatos megjelenéseken, tajékoztatdkon,

kiadvanyokon, kényveken, reklam- és PR anyagokon, valamint a tmogatasbél finanszirozott ingatlanon,

| eszkozokon, rendezvényeken és egyéb beszamoldkon a https://bgazrt.hu/letoltheto-logok/ elektronikus
b;\ elérhet&ségrél letdlthetd logé jél lathaté és egyértelmdi feltiintetésével, tovabba

b) program megvaldsitasahoz kapcsolodé tamogatds esetén a ,Megvalésult a Magyar Korméany

tdmogatasaval” szdvegezéssel, illetve

¢) beruhazéshoz kapcsolédé témogatas esetén a ,Késziilt a Magyar Kormany tamogatdsaval”

szovegezéssel tajekoztatni a tamogatas céljval érintett nyilvanossagot arrol, hogy a tdmogatott tevékenység

Magyarorszag Kormanya tdmogatasaval valosult meg.

6.2. A Tamogat6 és a Kedvezményezett a jelen tdmogatdi okiratbél eredd esetleges jogvitdikat elsGsorban
targyalasos (ton kotelesek rendezni.

6.3. A jelen tamogatdi okiratban nem vagy nem kelléen részletesen szabalyozott kérdésekben a vonatkozé magyar
jogszabalyok - fgy kilonésen az Aht., az Avr. és a Polgari Torvénykonyvrél sz616 2013. évi V. tdrvény -, valamint a -
jelen tamogatdi okirat elvalaszthatatlan részét képezé, a Tamogaté honlapjan kbzzétett - Altalanos Szerzédési
Feltételek és az Altaldnos Gtmutaté rendelkezéseit kell alkalmazni.

Jelen témogatéi okirat négy eredeti példanyban készilt, amelybél egy példany a Kedvezményezettet, harom példany
a Tamogatot illet meg.
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DOKLAD O POSKYTNUTI DOTACIE

Bethlen Gé&bor Alapkezel§ Zrt. (sidlo: 1016 Budapest, Gellérthegy utca 30-32, DIC: 23300576-2-41, &islo uétu: HUS0
10032000-00303200-00000000, v zasttpeni: Rudolf Zaldn Erdélyi, generdlny riaditel), ako poskytovatel dotdcie (dalej ako:
Poskytovatel) poskytne dotéciu pre

KniZnica Jozsefa Szinnyeiho v Komérne — Szinnyei Jozsef Kényvtar Komdarom, sidlo: 94533 Komarno, Eotvos utca 35,
Slovenska republika, DIC: 2021450904, v zastipeni: Mdria Fabdovd, ako prijimatela dotécie (dalej ako: Prijimatel) za
nasledujticich podmienok:

Podla &lanku D) Ustavy Madarska znasa Madarsko zodpovednost za osud Madarov Zijicich mimo jeho hranic a napomaha
ich vzajomnej spolupréci i spolupraci s Madarskom. So zretefom na vy3Sie uvedené Poskytovatel vyhlasuje, Ze prioritnym
ciefom tohto dokladu o poskytnuti dotacie je poskytnutie finanénej podpory v zaujme toho, aby Madari Zijuci v zahraniéi
naéli svoje — individualne i kolektivne — uplatnenie v rodnej zemi, aby sa finan¢ne a dudevne obohatili, zachovali a rozvijali
svoj jazyk a kultGru a udrZiavali mnohostranné vztahy s materskou krajinou i medzi sebou navzajom.

1. Predmet dotaéného pravneho vztahu

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratnu dotaciu uvedend v bode 2.1 na tarchu zdkona o Statnom rozpocte €. XC.
z roku 2020, Prilohy &. 1 kapitoly LXV. o Fonde Gébora Bethlena (Bethlen Gabor Alap), nadpis 4. Dotécie v oblasti narodnej
politiky podra ustanoveni zakona o verejnych financidch & CXCV. z roku 2011 (dalej ako: Financny zakon), viadnej vyhlasky
o vykone zdkona o verejnych financidch & 368/2011 (XII.31.) (dalej ako: Vyhldska), tomto doklade o poskytnuti dotacie a
,Vieobecnych zmluvnych podmienok vztahujucich sa na jednotlivé dotacie pre Madarov Zijicich v zahranici (dalej ako:
Vieobecné zmluvné podmienky).

2. Ugel, suma a spdsob poskytnutia dotdcie

¥

2.1 Poskytovatel pre Prijimatefa na zéklade uznesenia & 71/2021 (09.29.) Komisie Fondu Gabora Bethlena poskytuje
nenavratni dotaciu vsume 300000 Ft, slovom: tristotisic forintov v zdujme uskutotnenia podporovaného ciefa
»Podpora kultirnych &innosti Programu narodnej obnovy” (dalej ako: podporovand ginnost).

2.2 Vladne funkéné Eislo dotacie: 086010
2.3 Intenzita dotacie: 100%.

2.4 Poskytovatel sumu dotacie poskytne formou preddavku v jednej sume do 15 dni odo diia vzniku dotaéného pravneho
vztahu prevodom na Uet Prijimatela &islo SK02 8180 0000 0070 0031 1177 vedeny v Statnej pokladnici.

2.5 Druh valuty prevodu: EUR

3.  Uskutoénenie podporovanej tinnosti, pouZite dotacie

3.1 Prijimatel je povinny podporovanid &nnost uskutoénit vsulade s prislusnymi pravnymi predpismi, Vieobecnymi
zmluvnymi podmienkami, s patriénou ddkladnostou, efektivitou a starostlivostou.

3.2 Obdobie uskutotnenia podporovanej ¢innosti:
3.2.1. zatiatok uskutoénenia: 01.07.2021
3.2.2 ukongenie uskuto¢nenia: 31.12.2021
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4.2
5.
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Vyiiétovanie dotacie

Prijimatel je povinny vypracovat spravu o poutiti poskytnutej dotécie.

Pouzitie dotacie musi byt dodatoéne ztétované.
Termin zuétovania dotdcie: 30.01.2022.

Sprava musi obsahovat podrobny odborny referét a polozkovité finantné vyuctovanie.

Ustanovenia o zabezpeke, vedlajsie zaviazky

Poskytovatel na zéklade §3, odsek (1b) vladnej vyhlasky o osobitnych podmienkach cezhranitnych dotécii zo 3tatneho
rozpoctu & 98/2012 (V.15.) odhliadne od povinnosti poskytnutia zabezpeky podla §50/A Finantného zdkona.

dobre viditelnym ajednoznaénym vyobrazenim loga, ktoré moino stiahnut elektronicky zadresy
https://bgazrt.hu/letoltheto-logok/, na svojich publikacidch, webovej stranke, vSetkych prezentéciach,
informaénych materidloch, tlatovinach, knihdch, reklaméch, inzercidch a PR-materidloch, ako aj na
nehnutelnosti, prostriedkoch, podujatiach a inych spravach financovanych z dotécie, dalej

v pripade dotacie spojenej s programom textom ,Uskuto&iiuje sa s financnou podporou vldady Madarska“, resp.
sinvesticiou textom ,Realizované sfinanénou podporou vlady
Madarska” informovat ciefovi skupinu verejnosti o tom, #e podporovana &innost sa uskutoénila s finanénou

Poskytovatel a Prijimatel si pripadné spory vyplyvajice ztohto dokladu o poskytnuti dotdcie povinny riesit

6.  Zaveretné ustanovenia
6.1  Prijimatel je povinny
a)
b)
¢) vpripade dotacie spojenej
podporou vlddy Madarska.
6.2
predovietkym rokovanim.
6.3

V otazkach neriesenych, resp. rieSenych len séasti vtomto doklade o poskytnuti dotdcie sa pouZiji ustanovenia
madarskych pravnych predpisov — najmé Finanéného zdkona, Vyhlagky a zdkona o obéianskom zakonniku &. V. roku
2013, ako aj V3eobecnych zmluvnych podmienok a Vieobecného usmernenia, ktoré su neoddelitefnou stcastou
dokladu o poskytnuti dotacie a zverejnené na webovej stranke Poskytovatela.

Tento doklad o poskytnuti dotacie bol vypracovany v $tyroch originalnych exempldroch, z ktorych jeden exemplar obdrzi
Prijimatel a tri exemplare Poskytovatel.

Priloha €. 1: Formular Ziadosti o dotdciu

V Budapesti, pozn. prekl.: odtladok ddtumovky s ndpisom: 30. NOV. 2021

Pozn. prekl.: necitatelny podpis

Rudolf Zalan Erdélyi
generalny riaditel

Bethlen Gabor Alapkezel§ Zrt.
Poskytovatel

Finanéne kontrasignujem;

V Budapesti, pozn. prekl.: odtlaéok détumovky
s ndpisom: 29. NOV. 2021

Pozn. prekl.: necitatefny podpis
Zoltan Nagy

ekonomicky riaditel

Bethlen Gabor Alapkezel§ Zrt,

Odborne kontrasignujem:
V Budapesti, pozn. prekl.: odtlaéok ddtumovky
s ndpisom: 25. NOV. 2021

Pozn. prekl.: necitatelny podpis
Edina Kollar

riaditefka cezhraniénych dotécii
BETHLEN GABOR ALAPKEZELG ZRT.
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Prekladatel’ska dolozka:

Preklad som vypracovala ako prekladatel zapisany v zozname znalcov, timoénikov a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore jazyk mad’arsky, evidencné &islo prekladatel’a 970861.

Vyhlasujem, e som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

Preklad je v denniku zapisany pod &islom 61/2021. ’

Preklad suhlasi s prekladanou listinou.







